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Manuela Nevaci, cercetător științific I la Institutul de Lingvistică 
„Iorgu Iordan – Al. Rosetti” al Academiei Române şi conducător de 
doctorat la Universitatea din Bucureşti, este specialist în dialectologie 
română nord- şi sud-dunăreană, geografie lingvistică (romanică şi 
europeană), balcanologie, istoria limbii române şi a dialectelor ei, 
filologie (ediţii de texte, sisteme de scriere, lexicologie), multilingvism, 
sociolingvistică. Manuela Nevaci este vicepreşedinte la International 
Society of Dialectology and Geolinguistics (SIDG). 

Din lista publicaţiilor relevante pentru activitatea sa ştiinţifică, 
amintim: Verbul în aromână. Structură şi valori, Editura Academiei 
Române, Bucureşti, 2006, 280 p., Graiul aromânilor fărşeroţi din 
Dobrogea, Editura Universitară, Bucureşti, 2011, 248 p.,  Identitate 
românească în context balcanic, Bucureşti, 2013, Editura Muzeul 
Naţional al literaturii române, 271 p.,  Dialectele aromân şi 
meglenoromân. Studiu sincronic, Editura Universitară, Bucureşti, 
2013, 231 p., Sinteze de dialectologie română, Editura Universitară, 
Bucureşti, 2013, 292 p. (în colaborare cu Nicolae Saramandu), 
Multilingvism şi limbi minoritare în România, Editura Qual-Media,Cluj-
Napoca, 2009 (în colaborare cu Nicolae Saramandu),  Atlasul 
lingvistic român pe regiuni. Sinteză, vol. II, 2012 (coordonator: 
Nicolae Saramandu; coautor),  Editura Academiei Române, 527 p., 
Atlas Linguarum Europae (ALE). Volume I. Neuvième fascicule. 
Commentaires, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2015, 
285 p., coautor; (coeditor, în colaborare cu Nicolae Saramandu, Ionuţ 
Geană), Atlas Linguarum Europae (ALE).Volume I. Neuvième 
fascicule. Cartes Linguistiques Européennes, Bucureşti, Editura 
Universităţii din Bucureşti, 2015, 120 p., coautor, coeditor, în 
colaborare cu Nicolae Saramandu, Ionuţ Geană); Scriitori aromâni de 
ieri şi de azi. Antologie de texte şi studiu filologic, Editura universitară, 
Bucureşti, 2013, 288 p., Atlasul lingvistic al dialectului aromân, vol. I, 
Editura Academiei Române, 2014, [Saramandu, Nicolae (autor), 
Nevaci, Manuela [editor].  

Faptele de limbă din dialectele româneşti au fost abordate într-o 
perspectivă largă – romanică şi europeană –, cu referiri în ceea ce 
priveşte dialectele româneşti sud-dunărene, la contextul balcanic. La 
perspectiva sincronică (descrierea unor articole şi graiuri) s-a adăugat 
perspectiva diacronică, prin raportarea stadiului actual la faze 
anterioare de dezvoltare. Cărţile şi articolele publicate de Manuela 
Nevaci se întemeiază îndeosebi pe materiale inedite, prin cercetări 
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directe de teren la românii din sudul Dunării (aromâni, 
meglenoromâni).  

 

E-mail: elanevaci@yahoo.com  
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